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Achtung! Beim Benutzen von elektrischen Geréaten
missen einige Sicherheitsvorkehrungen eingehalten
werden, um Verletzungen und Schaden zu
verhindern. Lesen Sie diese Bedienungsanleitung
deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie diese gut auf,
damit Ihnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Geréat an andere
Personen (ibergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsan-

leitung bitte mit aus.

Wir ibernehmen keine Haftung fur Unfélle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1.

Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen zur Folge haben.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Benutzen Sie das Poliergerat nur in sauberer,
trockener Umgebung.

Beim Ein- oder Ausschalten sollte die
Poliermaschine auf der zu polierenden Flache
aufliegen.

Der Zugriff von Kindern ist durch geeignete
MaBnahmen zu verhindern.

Unbeabsichtigtes Einschalten vermeiden.
Finger nicht am Schalter halten, wenn der ange-
schlossene Polierer von einer Stelle zu einer
anderen Stelle getragen wird.

Bei Polierhaubenwechsel oder Reparaturen
Netzstecker ziehen.

Die Poliermaschine nie an der Netzleitung ziehen
oder tragen.

Schiitzen Sie die Netzleitung vor Hitze, Ol und
scharfen Kanten.

Uberpriifen Sie die Netzleitung vor jeder
Benutzung auf Bruchstellen.

Uben Sie beim Polieren keinen groBen Druck aus,
lassen Sie die Poliermaschine nur auf der zu
polierenden Flache aufliegen.

Uberpriifen Sie das Gehause und Schalter auf
Beschéadigungen.

Die Poliermaschine nicht benutzen, wenn das
Gehause oder der Schalter defekt ist.

Beim Trockenpolieren wird gesundheits-
schadlicher Staub frei. Gegen Einatmen dieses
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Staubes unbedingt eine geeignete Staubschutz-
maske tragen.

@ Der A-bewertete aquivalente Dauerschalldruck-
pegel am Ohr des Benutzers liegt unter 70 dB (A).

@ Reparaturen dirfen nur von einem Elektro-
Fachmann durchgeflhrt werden.

® Dieses Gerét ist nicht dafiir bestimmt, durch Per-
sonen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahig-
keiten oder mangels Erfahrung und/oder mangels
Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie wer-
den durch eine fir ihre Sicherheit zustéandige
Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr An-
weisungen, wie das Gerat zu benutzen ist. Kinder
sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen,
dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

2. Geratebeschreibung (Bild 1)

1 Auto-Poliermaschine
2 Textil-Polierhaube

3 Ein- Ausschalter

4 Synthetik-Polierhaube

3. BestimmungsgeméBe Verwendung

Das Gerat ist zum Polieren von lackierten Flachen an
Kraftfahrzeugen bestimmt.

Das Gerat darf nur nach seiner Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fir da-raus hervorgerufene
Schaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gbernehmen keine Gewabhrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebe-trieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.
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4. Technische Daten

Netzspannung: 230V ~ 50Hz
Aufnahmeleistung: 100 W
Schwingungen: 3400 min"'
Polierteller: @ 240 mm
Gerategewicht: 2,3 kg
Schalldruckpegel am Arbeitsplatz LPA: 61,2 dB(A)
Bewerteter Schwingungswert a,, 7,531 m/s?
Schutzisoliert =]

5. Pflege-Tips

@ Fir optimalen Lackschutz sollten Sie Ihren Wagen
2 bis 3 Mal im Jahr polieren.

@ Waschen Sie Ihren Wagen mindestens alle
2 Wochen. Vermeiden Sie die Benutzung von
Haushaltswaschmitteln, da diese den Lack
beschadigen kénnen und die Wachsschicht
ablosen.

® Waschen Sie Ihren Wagen mit einem sauberen
Schwamm. Arbeiten Sie von oben nach unten.

@ Insekten, Vogelkot und Teerflecken sollten taglich
von der Lackoberflache entfernt werden.

@ Damit das Glasreinigungsmittel nicht die
Lackflache benetzt, sollte es auf das Waschtuch
gespriht werden, nicht direkt auf die
Fensterflache.

6. Anwendung

Beachten Sie bei Benutzung von Wachs- und
Poliermitteln die Anleitung des Herstellers!

Bild 2:

Ziehen Sie die grobe Textil - Polierhaube Uber den
Polierteller. Achten Sie darauf, daB die Polierhaube
frei von Verunreinigungen ist.

Bild 3:

Verteilen Sie das Poliermittel gleichmaBig auf dem
Polierteller. Das Poliermittel nicht direkt auf die zu
polierende Flache auftragen.

Bild 4:

Schalten Sie die Poliermaschine nur ein- oder aus
wenn das Gerat auf der zu polierenden Flache
aufliegt.

Bild 5:
Legen Sie sich das Verlangerungskabel tber Ihre

Uhr Seite 5

Schulter und bearbeiten Sie zunéchst die ebenen
und groBen Flachen wie z.B. Motorhaube, Koffer-
raumdeckel und Dach. Arbeiten Sie mit gleich-
maBigen Bewegungen.

Wichtig! Die Poliermaschine auf der Polierfliche
aufliegen lassen, kein Anpressdruck!

Bild 6:

AnschlieBend gehen Sie zur Bearbeitung der
kleineren Flachen Uber (z.B. Tiren). Lassen Sie die
Netzleitung frei hangen und halten Sie die Maschine
wie abgebildet.

Bild 7:

Fur die schwer zuganglichen Stellen nehmen

Sie die Polierhaube vom Teller und bearbeiten Sie
diese Stellen mit der Hand. (z.B. Ruckspiegel,
StoBstangen , Turgriffe usw.)

Bild 8:

Tauschen Sie nun die Textil-Polierhaube gegen die
feine Polierhaube aus, und ziehen Sie sie Uber den
Polierteller. Achten Sie darauf daB dieser frei von
Verunreinigungen ist. Entfernen Sie die Polierschicht
in gleicher Reihenfolge, wie Sie das Poliermittel
aufgetragen haben. Achtung! Uben Sie keinen
Druck auf die Poliermaschine aus!

7. Reinigung, Wartung und Ersatzteil-
bestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

7.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengehause so staub- und schmutzfrei wie
mdglich. Reiben Sie das Gerat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

® Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

@ Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Lésungsmittel; diese kdnnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen kann.

@ Die Polierhauben nur mit der Hand waschen und
an der Luft trocknen lassen.

@ Bei Nichtbenutzung sollte die Poliermaschine mit
abgezogener Polierhaube nach oben aufbewahrt
werden, damit der Polierteller trocknen kann und
seine urspringliche Form beibehalt.

o
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o Ubermassige Verwendung von Wachs und Paste
kann auBerdem zur Folge haben, daB3 die Haube
beim Polieren vom Polierteller springt.

® Zum Reinigen der Polierhaube nur milde Seife
und einen feuchten Lappen benutzen.

Achtung! Verwenden Sie keine schmirgel-

wirkenden Poliermittel!

7.2 Wartung
® Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

7.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

® Typ des Gerates

® Artikelnummer des Gerates

@ Ident-Nummer des Gerates

@ Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

8. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerét befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurtickgefiihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehor bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fihren Sie defekte Bauteile der
Sondermillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschaft oder in der Gemeindeverwaltung nach!
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/\ Buumanme!

Mpu nsnonssaHeTo Ha ypeauTe TpAGBa ce cnasaT
HAKOW NpeAnasHu MepKu, CBbP3aHu CbC
6e3onacHocCTTa, 3a Aa ce NpefoTBpaTAT
HapaHfABaHWA 1 WeTW. 3a LeaTa BHUMaTeHO
npoyeTeTe ToBa ymbTBaHe 3a ynotpeba /
yKasaHuATa 3a 6e3onacHoctT. MaseTe ro fobpe, 3a
Ja pasnosiaraTe ¢ MHPopmaumaTa No BCAKO BPeEME.
B cnyyaii, ye TpAbBa fa npepageTe ypena Ha apyru
vua, MoJif, MpejanTe UM ToBa ynbTBaHe 3a
ynotpe6a. Hue He noemame OTroBOPHOCT 3a
3/10MOJTYKM WN LLETU, KOMTO Bb3HWKBAT BCNEACTBUE
Ha Hecbb6/1loAaBaHeTo Ha TOBa yMbTBaHe U Ha
yKasaHuATa 3a 6e30nacHoCT.

1. UHcTpyKUuumn 3a 6e3onacHocCT

A\ NPEAYNPEXAEHUE!

npoqueTe BCUYKU YHa3aHUA 3a 6e30nacHOCT U
MHCTPYKLUUMN.

npOI'IYCI-(VITe npuv cnasBaHETO Ha YKasaHUATa 3a
6e30nacHocCT 1 MHCTPYKUMHUTE MOoraT Ja uMmat KaTto
nocneguua enexkTpndecku ygap, noxap U/ TEHKN
HapaHABaHUA.

C'bxpaHeTe 3aB 6'bAeu.|,e BCUYKHU YRa3aHUA 3a
6e30nacHOCT U WHCTPYKLUUMN.

e lIanonseanTte nonupailara malumHa camo
KoraTo e no4yncTeHa u cyxa.

@ [locTaBeTe MawmMHaTa BbpXy NOBBbPXHOCTTA 3a
nonvipaHe npeav BKOYBaHe.

® [laseTe geuaTa OT KOHTaKT C MalLlMHaTa.

® BsemeTte Mepku cpelly cny4anHo BKNOYBaHe
Ha mawmHara.

® He HoceTe mawmHaTa ¢ NPbLCT BbPXY NYyCKOBUA
6yTOH Npu NpeHacAHe 0T €AHO MACTO Ha ApYro
KoraTo e BKJIlo4YeHa B KOHTaKTa.

® BuHaru nskniousanTe ot kabena npean
noAaMAHa Ha NonMpaLloTo Keye unu
obcnyxsaHe.

® He HoceTe malwmHaTa 3a Kabena v He A
Abpnavite Ypes Hero.

® [laseTe Kabena OT ropeLum 1 ocTpu NpeameTn u
macna.

e [lpoBepABanTe kabena 3a nospeamn npean
BCAKa ynoTtpeba.

@ [lpu nonupaHe He ynpaxkHABaWTE HATUCK BbPXY
MallvHaTa, ocTaBeTe COBCTBEHOTO 1 Terno aa
A NPUTMUCKAa KbM NofiMpaHaTa NnoBbpXHOCT.

e [lpoBepABanTe Kopnyca n Kno4a 3a
HensnpaBHOCTW.

® He usnonseanTe Npy Hen3npaBeH NyCcKoB
KoY.

® HuBOTO Ha HanAraHe Ha Wwyma npu paéoTa He
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Haaxsbpna 70 dB(A).

® [loBpeaun ga ce oTCTpaHABaAT camo B
OTOpPU3VPaHN CEPBU3MN.

® Toauypea He e NpegHasHayeH 3a ToBa, aa 6bae
M3MN0S3BaH OT nua (BKIYMTENHO Aeua) ¢
orpaH1yeHn GU3NYeCKU, CEH30PHU MU
YMCTBEHU CMOCOBHOCTU NN nopagu nunca Ha
OMUT WU/WNIN NO3HAHWUS, OCBEH aKo He ca
HaasnpaBaHM OT KOMMETEeHTHO 3a TAXHaTa
6€30MacHOCT /IULLE WK NoJlyYaBaT OT Hero
MHCTPYKLMK, KaK TpabBa fJa ce U3nonsea ypeaa.
[Jeuata TpsA6Ba ga 6baaT Hag3upasaHu, 3a ga
Ce rapaHTupa, Ye He CU UrpanT c ypeaa.

2. OnucaHue Ha ypeguTe (Pur. 1)

1 MNonnposbYHa MaLLMHa 32 aBTOMOBW

2 MNonnpoBbYeH obTeKaTen Ha TEKCTUIHA OCHOBA
3 MNpeBKoYBaTEN BKA- /M3KII0UYBaHe

4 MonvpoBbYEH 06TEeKaTeN Ha CUHTETUYHA OCHOBA

3. Ynotpe6a no npegHa3Ha4yeHue

YpefbT e npegHasHaveH 3a nonpaHe Ha lakupaHu
MOBBPXHOCTM HA MOTOPHU NPEBO3HU CPEACTBaA.

MawwuHata TpabBa ga ce n3nonssa camo no
npegHasHayeHneTo n. Beska no-HaTaTbluHA U3BBH
ToBa ynoTpeba He e No npegHasHaveHve. 3a
npegusBuKaHu OT TOBa WETU MK HapaHABaHUA OT
BCAKAKbB BUA OTTOBOPHOCT HOCU
NoTPeBUTENAT/OBCNYKBALLOTO /ULE, a He
npoun3BOAUTENAT.

Mons, umaiiTe npeasua, Ye HalluTe ypeam CbriacHo
npegHa3HayeHMeTo CH He ca NPOn3BeAEeHM 3a
npomMuLLIIeHa, 3aHaATYMICKA UK nHAyCcTpuanHa
ynoTtpeb6a. Hue He noemame OTrOBOPHOCT, aKo
ypeabT ce U3nosssa B MPOMULLIEHH, 3aHAATYMCKK
WUAW NHOYCTPUaNHU NPeAnpUATUA, KaKTO 1 NpKn
PaBHOCTOMHU LEMHOCTMU.
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4. TexHU4eCKU gaHHN:

3axpaHBaHe: 230V ~ 50 Hz
MowHocT: 100 W
O6opoTu: 3400 rpm
MNonupaw amck: 0 240 mm
Terno: 2,3 kg
LLym: 61,2 dB(A)
Bubpauuu: 7,531 m/s?
3awmTeH Knac o]

5. TexHuka Ha o6cny)BaHe.

@ 3aonTumanHa 3awmTa Ha TakoBOTO NOoKpUTne
Ha aBTOMO6UNa e HeobxoaAMMO 2-3 NbTU
roAMLLIHO fa ro nonvpare.

® VIawunTe Konarta cnepg 2 ceaMuum cnej
nospaHeTo. He nsnonseamnTe arpecnBHu
n3MmmBallu npenapatun — Te morat ga ceBanAT
3alWKnTHOTO NoKpuUTHe.

® MwunTe Konata ¢ meka roba oT rope Hagony.

® [loyncTBanTe ocTaTbUMTE OT HACEKOMU U
3amMbpcABaHUATA BCEKUAOHEBHO.

® [lpenapatn 3a nouncTBaHe Ha CTbKna
HaHacANTe Ypes Kbpna 3a ga He npoTekar
BbPXY MOKPUTHETO.

6. UHcTpykuuu 3a yrnoTpeba.

CnasBauTte WHCTPYKUMUTE Ha Npou3BoauUTeNIA Ha
nonupawuAa npenapart.

dur. 2:
[MocTaBeTe TekcTuUnHaTa nonupawia r.ba Bbpxy
nonupawmA auck. Jucka tpAabsa ga 6bae YncT.

cur. 3:
HaHneceTe nonupawa nacta. He HaHacAnTe nacta
OVIPEKTHO BbpXy obpaboTBaHaTa NOBbPXHOCT.

dur. 4:
BkntoyBanTe 1 U3KYBanTe mallmHata camo
KOoraTto e noctaBeHa BbpXy paboTHaTa NOBbPXHOCT.

cur. 5:

[Npun 3ano4BaHe Ha paboTa 3anoyHeTe OT ronemm
paBHM NOBBPXHOCTU — Kanauu, nokpme. Cnassante
nocnefoBaTeNHoOCTTa U HAYMHA Ha ABUXKEHWE Ha
MallnHaTa.
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cour. 6:
[Mpun paboTa BbpXy Manku NOBbPXHOCTU 3a4pPbXTE
MallMHaTa KakTo e NoKasaHo.

ur. 7:

Mpu nonupaHe Ha eneMeHTn ¢ TPyAHOAOCT bIHN
brM /ornepana, nancHu, ApbXxku/ ceaneTe
MonMpaLloTo Keye 1 U3TbpKanTe Ha pbKa.

cour. 8:

Cnep paboTa n3BageTe nonupaloTo Keye u
ocTaBeTe MallMHaTa C NonMpaluns AUCK Harope.
MoumncTeTe pobpe.

He ns3nonasainte HaTUCK.

7. NMouuncTBaHe, noaapbXKa U NopbyKa
Ha pe3epBHU YacTun

M3kntoyeTe wencena npeamn HayanoTo Ha BCAKO
noymncTeaHe.

7.1. NMouucrBaHe

@ [loaobpxkavTe 3alWMTHUTE NPUCNOCO6EeHUA,
BBH3JYLUHUTE NPOpe3un 1 Koprnyca Ha MoTopa
He3aMbpCeHN OT nNpax n MPbCOTUA, KOJIKOTO €
Bb3MOXHO. [louncTBanTe ypeaa c umcta kbpna
NN CbC CIrbCTEeH Bb34YyX NO4 HACKO HanAraHe.

@ [lIpenopbyBame Bu, aa nouncreate ypeaa
HenocpeACTBEHO Cref BCAKO M3MO0N3BaHe.

@ [louncTBarTe penoBHO ypeaa C BnaxHa Kbpna
1 Masiko Te4eH canyH. He nsnonssante
noyncTeallm nnu pasTeapALln cpeancTtea; Te
6vxa Mornv Aa pasanat nnacTMacoBuTe
feTannu Ha ypepa. BHumasanTe aa He nonaga
BOJa BbB BbTPELIHOCTTA Ha ypeaa.

® MwuiiTe mMawmHaTa camo Ha pbKa 1 okadeTe 3a
[la U3CbXHe.

@ KoraTo He A nsnonseare caneTe NnonMpaLioTo
Keye 1 o6bpHeTe Aa nerHe ¢ MekmA AUCK
Harope 3a Aa MoXe ToW Aa Bb3BbpHe hopmarta
cu.

® Bb3MOXHO e OT TpUeHeTo Ha nonvpaliaTa
nacTa Ke4yeTo Aa ce U3xJy3u oT AucKa.

® l3nonsBaiiTe caMo Mek canyH 1 Kbpra 3a
noymcTeaHe Ha nonupawmAa AUCK.

BaxkHo! He usnonssante abpa3uBHu nonupaiim
npenaparu.

7.2. NopapbXxka
® BwbBBBbTpewHocTTa Ha ypeaa HAMa apyru
4acTW, KOUTO U3UCKBAT NOAAPBXKA.
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7.3 MopbyKa Ha pe3epBHU YacTu:

[Mpu nopbyka Ha pe3epBHY YacTu cneasa Aa 6bvaat
yKasaHu cnegHuTe aHHWU,

® TunHaypena

® ApTuKyneH Homep Ha ypeaa

® llaeHTudmKaumnoHeH HoMep Ha ypeaa

® Howmep Ha HeobxoaumaTa pe3epBHa 4acT
AKTyanHa nHgopmMauma 1 LeHN LWe HamepuTe Ha
agpec: www-isc-gmbh.info

8. Ekonorocbobpa3Ho oTCTpaHABaHe U
peuuknupaHe

YpenbT e B 0nakoBKa, 3a Aa ce NnpefoTspaTAT
LeTn Npu TpaHcnopTMpaHeTo. Tasn onakoska
npeAcTasfiABa CypoBMHA 1 3aTOBA MOXeE Aa ce
13non3sa NoBTOPHO UMK Aa ce BbpHE KbM LUMKbNa
Ha obpaboTka Ha cypoBuHUTE. YpeabT 1 Herosute
4acTu ca CbCTaBEHW OT Pa3fMYHK MaTepuany, Kato
Hanpumep meTan u nnactmacu. 3xsbpnete
[eeKTHUTE CTPOUTESTHM HacTun Npu 0Co6eHO
onacHute otnagbun. OcsegomeTe ce B
cneuvanunsmpaHma marasvH nnu B OGIJ.I,VIHCKaTa
agMmvHucTpauma!
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A\ Npoooxny!

Katd tn xprion Twv cCUCKEUWYV TIPETEL VA TNPOUVTAL
UEPIKEG UTIOSEIEELG aodaAeiag TTIpog aroduyn
TPAUHATIOMWY 1) V. Na to Aoy oauTto dlapdote
TpooeKTIKA TNV Odnyia xprniong / Tiq Ymodei&elq
aocdareiag. PUAAGETE TIG KAAA yla va TIG EXETE aAVA
mdoa oTyun otn diabeon oag. Eav mapadwoete
OUOKEUN 0€ AAAA ATOMA, SWOTE HAdi KAl AUTEQ TIG
Ymodeifelg acdpaieiag. Aev avarapfavoupe Kappia
€ubuvn yla atuxnuata 1 {nuLEg ov odpeiovtal oe
un akoAovBnon autrg g Odnyiag Kat Twv
Ymnodeifewv aodaAeiag.

1. Ymodei&eig aopaleiag

/\ nNPOzOXH!

AwaBaoTte 0Aeg TI§ Yodei&elg acpaleiag kat
Tig Odnyieq.

Edv dev akoAoubnoete Tiq YTodeifelg aodaAeia kat
TG Odnyieg dev amokAeiovtal nAekTpomAngia,
TIUPKAYLA Kaun) coBapoi TPAUUATIOUOL.

DUAAETE TIPOCEKTIKA OAEG TIG YTIOdEIEEIQ
aodaieaig kat Tig O8nyieg yia to pEAAOV.

@ XPnOolOoTIoLEITE TNV CUOKEUT) OTIABOUATOG HOVO
o€ Kabapo, Eepo mepBaAlov

@ Katd mv evepyoroinon kal arevepyoroinon
TMPETIEL N OTIABWTIKY) UNXAVY) VA AKOUUTIA OTNV
erupavela ya otiABwon.

@ [pETieL va ano@elyeTal N XPron oTa rnadld pe
KATAAANAQ pETPA.

@ AnogeuyeTe pia amoBAenM) evepyoroinon

® Mnv Kpatdte 10 OAXTUAO OTO SLOKOTITN, €AV O
OUVOEPEVOCG OTIABWTAG PEPETAL ATTO TN Mia
6eon oV AAAN.

@ Katd v aAAayn G OKEMNG OTIABOUATOG
ETIUOKEUWV TPARNETE TO KAAWDLO PEUPATOQG.

® Mnv TpaBdate 1) Unv KPATATE TIOTE TN
OTIABWTIKA UNYavh 0To KAA®WALO PEUPATOG.

@ [MpooTeleTe TO KAAWALO PeUPATOG Artd
BepudTNTA, AAdla Kal o&eieg ywvieg.

® EAéyxete To KAA®DI0 pEUPATOG TIPLV Ao KAbe
XPT\on yla onpeia SLaKOTINAG.

® Mnv xpnowornoleite Katd 1o OTIABwHA PeYAAn
Tieon, aPrioTe VA AKOUMTIA 1) hnXavn
OTIABOMUATOG HOVO OTNV ETUPAVELA YIA
oTIABwOoN.

@ EfectaoTe TO MepiBAnua kal Tov dLaKOMN yla
BAGBeg.

® Mnv xpnoworoleite TV CTIABWTIKY Pnxavr,
€dv 1O TEPIBANUA 1) 0 SlakoTING eival
EAATTWHATIKOG.

@ H oluppwva pe TNV KAUMUAN A LOOTUN CUVEXNG

10
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OTABUN OKOUOTIKNG THoNG 0TO auTi eVOQ
Xxelplom) dev urepPaivel ta 70 dB (A).

® MOVO ldIKOG NAEKTPOTEXVITNG ETUTPETIETAL VA
KAVEL ETIOKEUEG OUOKEUNG,.

@ AuTtr n ouokeur dev TipoopileTal yla dtoua
(oupmepIAaUBAVOUEVWY KL TIASIWV) e
TIEPLOPLOUEVEG CWHATIKES, AOONTIKES 1
TIVEUUATIKEG IKavOTNTEG N eAAeiPel Teipag ry/kat
eAAelPEL yVWOEWV, EKTOG EAV ETIITNEOVVTAL ATIO
Atopo appédio yia TNV acdhdaAela ) eav EAapav
0dnyieg yla To WG TIPETIEL VA XPNOLUOTIOMOEL N
ouokeun). Ta adid va emiBAEnovTal yia va givat
olyoupo Twg dev Taiouv e TN CUOKELT.

2. Neprypadn NG GUCGKEUNG (EIK. 1)

1 Mnyavr] YUaAiopaTOG QUTOK VINTWV

2 Ydaoudativa KOAUPUATA YUOAIOUATOG

3 AlaKOTITNG EVEPYOTIOINONG/ATIEVEPYOTTIOINONG
4 ZuvOeTIKO KAAUMUA YUAAIOUATOG

3. ZwoTn Xpnon

H ouokeur) Tipoopietal yla To YUAALIoHA BAUUEVWV
EMIPAVEIWY OE AUTOKIVNTA.

H pnxavn erutpénetal va xpnoyornomneei pévo yla
ToV okoTtd yla Tov ottoio Tipoopiletal. Kabe mepav
TOUTOU XPrion €V avTaroKpievTal 0ToO OKOTIO yld
Tov ortoio TipoopiceTal. MNa BAGReg ov odpeilovtal
o€ TIAPOOLA XProN 1) YA TPAUUATIONOUG TTAVTOG
eidoug euBUveTaL O XPIONTS/XELPLOTNAG KaL OXL O
KATAOKEVAOTNG.

MapakaAoUpe va TIPOCEEETE WG Ol CUOKEUEG LaG
Sev mpoopidovTal kat SV €X0UV KATAOKEVAOTEL yla
ETIAYYEALATIKY), BLOTEXVIKN 1} BLOMNXAVIKT) XPrI0M.
Aev avalappavoupe gyyunon og TepimTwon Katd
TNV 0TI0ia 1] CUCKEUT XPNOLUOTIOmOnKE og
ouvepyeia, Blotexvieg 1 oTn Plopnyxavia r oe
€PYQOIEQ TIAPOUOLES |IE AUTEG.

4. TeXVIKA XapaKTnpIoTIKA

Tdaon pevuaTog: 230V ~ 50 Hz
AM6d00M UTtodoXNG: 100 W
TaAaviwoelg: 3400 min™
Erugpavela oti\dwong: 240 mm
Bdpog ouokeung: 2,3 KIN&
2TABUN OKOUCTIKY Tlieong oTnv

B¢on epyaociag: 61,2 dB (A)

o
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T TAAAVTOOEWY Ay : 7,531 m/s’

[TOOTATEUTIKA ATIOUOVWUEVO s}

5. ZupBouAég mepimoinong

@ [0 pia BEATIOTN TIPOOTACIA BEPVIKIOU TIPETIEL
va OTIABAOVETE TO QUTOKIVNTS 0ag 2 €wg 3
POPES OTO XPOVO.

® MAUveTe TO QUTOKIVNTO 0AG TOUAGXLIOTOV KABE
2 eBdopnadeq. ATIoPeUYETE TV XPrIoN
QMOPPUTAVTIK®OV OIKEIaGg, ameldn autd Hropouv
Va KaTaoTpeWouv To BEPVIKL Kal va apaipecouv
myV empavela Tou Keplou.

@ [MA&veTe TO QUTOKIVNTO 0aG e £va KaBapod
opouyydapl. Epyaleote anod enavw npog ta
KATW.

® Kabnueplva mpermel va anopakpuvovTal aro
mv eruedavela oTiABwong €vToua, KoTipava
TTOUAL®V Kal UTTOAgippaTa miooag.

® [ va pnv @Beipel To KABAPTIKO HEGO YUAALOU
mV EMPAveLa BEPVIKIOU, TIPEMEL VA PLXAALOTEL
OTO Tavi kaBaplopou Kat oL dueoca
0NV TULPAVELA TWV TTAPABUPWV.

6. Epappoyn

MpooéxeTe Kata Tn XpRon HECWV KEPIOU Kal
oTiABwong TNV UTIG3€IEN TOU KATAOKEUAOTH!

€IKova 2:

Tpapate T0 UPACUATIVO KAAUPKA OTIABwONG TAvw
and v erupdvela oTi\Bwong. MNMpooexete, TO
KAAUPpa OTIABwoNG va gival eAelBepo and
akabapoieq.

€lkova 3:

ATIAQOTE TO HECO OTIABWONG LOOKEPWG TIAVW OTNV
eTupavela oTiABwong. Mnv Tomnobeteite TO0 pECO
OTIABWONG GUECA EMAVW OTNV ETIPAVELD TIPOG
oTIABwoN.

€Ikova 4:

Evepyormoleite Kal arevepyoToleite TNV OTIABWTIKY
pnxavr) povo ToTE, OTAV N CUCKEUT) OKOUNTIA ETTAV®
oTnV 1Pog oTIABWOoN eTLPAVELQ.

€lkova 5:

TotoBeTelTe TO KAADALIO ETIEKTAONG TAVW ATIO TOV
WMo 006 Kal eMeEepyaobeite MPWTA TIG LOOTEDEG
KAl HEYAAEG ETUPAVEIEG OTIWG TT.X. KAAUPHA TG
UNXavng, KAAUPUA OKEUOPUAQKIOU KAl 0po®T).
Epyaleote ye ioleq Kvnoelg.

Mpocoxn! ApARoTE va AKOUPTIRGEI N UnXavi

Uhr Seite 11

OTIABWMATOG ETTAVW OTNV EMIPAVEIA CTIABWHATOG,
unv mégere!

€IK6va 6:

MeTtd ouvexioeTe TV enegepyaoia TwV UKPOTEPWV
ETULPAVELDV (TT.X. TIOPTEG). APNOTE VA KPEPETAL
eAeUBepa TO KAAWDLO PEUUATOG KAl KPATEITE TN
unxavn 6nwg oTnv napdotaon.

€IK6va 7:

["a TIg SUOKOAQ TIPOOLTEG BETELG TTalpveTE TO
KAAUpPa oTIABwonNg aréd tnv erupavela
OTIABOMATOG KAl ETIEEEPYALEOTE QUTA TA ONeia pe
TO XépL. (T.X. KABpEMG 0dNyNoNg,
TPOPUACGKTNPEG, AaBEG MoPTWY, KTA.)

€IK6va 8:

AVTOAANGETE TWPA TO UPACUATIVO UPACUATIVO
KAAUPUA OTIABWONG HE TO AETITO KAAUUUA
OTIABWONG KAl TOTIOBETNOTE TO TIAVW ATIO TV
ETUPAVELA OTIABWONG. ATIOJOKPUVETE TNV ETILPAVELQ
oTINBwONG oV dla oelpd OTIWG EXETE
TOTI0BETNOEL TO HECO OTIABWONG.

Mpogoxn ! Mnv ackeite Kapgpia mieon oTnv pnxavi
oTIABWuartog !

7. KaBapiopodg, cuvthApnong, mapayyelia
AVTAAAGKTIK@QV

Mptv arnd OAeq TIQ epyaocieg kKabBaplopou va Byalete
TO PI§ and T mpida.

7.1 KaBapiopoég

@® Na mpeite Ta cUOTHUATA ACPAAEiag, TG
OXIOUEG AEPLOMOU Kal TO TiEP{BANUa Tou
KlvnTpa 600 1o kabapd and okovn yiveTat.
2KOUTIOTE TN OUOKEUN He KaBapod Tavin
PUONETE TN UE TIETIECUEVO AEPA OE XAUNAN
nieon.

@® >0G ouvioToUPe va Kabapilete T OUCKeUN PHETA
aroé Kabe xprion.

@® Na KabapileTe T CUOKEUN UTAKTIKA UE €va
uypO mavi kat Alyo HaAako oarouvt. Mn
Xpnowlotoleite KaBAPLOTIKA 1} SLAAUTEG, dLOTL
£T0L dev amokAeieTal n ddBpwon TG CUCKEUNG.
Na mpocogxete va Pnv el0EABeL vepod OTO
E0WTEPIKO TNG OUCKEUNG.

@® [1A\UveTe Ta KAAUPPATA OTIABWONG LOVO UE TO
XEPL KAL APNOTE VA OTEYVHOOOUV OTOV a€PA.

@® Edv dev Xpnowornoleital n OTIABWTIKY unxavn
TPETIEL VA aroBnKeUeTal e TPABNYUEVO
KAAUPMA OTIABOMATOG TIPOG TA ETIAVW, WOTE N
empavela oTIABwong va PMopel va oTeyvmVel

11
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Kal va Kpatel TNV MpwTdHTUTM HOPPr| TNG.

@ YTMEPUETPN XPNON KEPLOU Kal TIA0TAG UIopel va
€XEL 0AV OUVETIELD, TO KAAUUMA KATA TO
oTiABwpa va Tmdd and v erupdvela
oTIABwonNg.

@® [0 10 KaBaplopa Tou KAAUPPATOG OTIABwonNg,
XPNOWOTIOLEITE LOVO NTILO OATTIOUVL KAl €va
uypo Tavi.

Mpocoxn! Mn xpnoigomoleite Alydepd péca
oTIABwparog!

7.2 Zuvthpnon

@® >T0 e0WTEPIKO TNG OUCKeUNG dev BpiokovTtal
GAAa eEapmpata yla Ta oroia anatteitat
ouvtpnon.

7.3 Napayyelia avTaAAAKTIKQOV

Otav mapayyEAAAETE QVTAAAGKTIKA Va Un Eexdoete

va avapepeTe Ta €ENG oTouxeia:

@® TUMog CUCKEUNG

@ AplBuog €idoug TG OUCKEUNG

@® XapakTnpLoTIKOG aptBuog (Ident Nr.) g
OUOKEUNG

@® AplBuOG TOU AVTAAAAKTIKOU

Ma .oxUouoeg TIHEG KAl TIANPOPOPIES

www.isc-gmbh.info

8. A1dBeon oTa amoppiyuara Kai
AavakUKAwon

Mpog amoguyn NV Katd T petapopd n
ouokeur| BpiokeTal og pia cuokeuaoia. H
ouokeuaoia autr gival TipwTn UAnN, uropei dnAadn
Va EMAVAPETAXELPLOTEL 1} VA QVAKUKAWOEL.

O OUMMIECTNG KAl TA £EQPTNLATA TOU ATIOTEAOUVTAL
anod dAPOPETIKA UAIKA, OTIWG TT.X. Ao HETAAAQ KAl
TAaoTIKA. MNapakaAoupe va dlabeTeTe TA
EAATTWUATIKA €EaPTHATA OTA €1OKA Kal
TPORANUATIKA anoppiypata. Edv €xete amnopieg,
PWTAOTE OTO €0IKO 0AG KATACTNUA 1) 0TNn dloiknon
Tou Afuou oag.

12
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/A Dikkat!

Aletlerin kullanilmasinda yaralanmalari ve hasarlari
onlemek igin bazi is glvenligi kurallarina riayet
edilecektir. Bu nedenle bu Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. Bu bilgilerin her zaman elinizin
altinda olmasi igin Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayin. Aletleri baska kimselere vereceginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimati ve guvenlik uyarilarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan is kazalari veya
hasarlardan firmamiz sorumlu degildir.

1. Glivenlik uyarilari

A\ uvaRl

Tim glivenlik bilgileri ve talimatlari okuyunuz.
Givenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykiri hareket edilmesi sonucunda elektrik carpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak iizere tiim giivenlik bilgileri
ve talimatlari saklayin.

@ Parlatma makinesini yalnizca kuru ve temiz bir
ortamda kullanin.

@ Parlatma makinesi acilip kapatilirken parlatilacak
yuzey Uzerinde durmalidir.

@ Uygun énlemler alinarak ¢cocuklarin makineyi
kullanmasi 6nlenecektir.

@ Makinenin istenmeden c¢alistinimasi énlenecektir.

@ Prize bagli olan parlatma makinesi, bir yerden
baska bir yere tasinirken parmaginizi salter tizerine
koymayin.

@ Parlatma basligini degistirmede veya tamir
calismalarinda aletin fisini prizden cikarin.

@ Parlatma makinesini kesinlikle kablosundan
cekmeyin veya kablosundan tutarak tagsimayin.

@ Kabloyu ylksek is1, yag ve keskin kenarlardan
koruyun.

@ Makineyi kullanmadan énce daima kablonun kopuk
yerinin olup olmadigini kontrol edin.

@ Parlatma calismasi esnasinda yuzey lzerine fazla
basmayin, yalnizca makine agirhginin ylzeye etki
etmesini saglayin.

@ Govde ve salterin hasarli olup olmadigini kontrol
edin.

@ Govde veya salter hasarli oldugunda makineyi
kullanmayin.

@ Kuru parlatma isleminde saglipa zararl tozlar
olusur. Tozlarn teneffus edilmesini dnlemek igin
maske kullanin.

@ Kullanicinin kulagina gelen surekli A degerindeki
gurultt orani 70 dB (A) altindadir.

@ Onarnim calismalari sadece uzman elektrik
personeli tarafindan yapilacaktir.

Uhr Seite 13

@ Bu cihazin kisitli fiziksel, sensorik veya zihinsel
Ozelliklere kisiler veya tecriibesiz ve/veya gerekli
bilgiye sahip olmayan kisiler (cocuklar dahil)
tarafindan kullanilmasi yasaktir. Bu kisilerin ancak,
kendi glivenlikleri i¢in tayin edilmis gérevliler
tarafindan gézetim altinda tutuldugunda veya bu
kisiler tarafindan cihazi nasil kullanacaklarina dair
bilgi verildiginde cihazi kullanmalarina izin
verilmigtir. Cihaz ile oynamalarini 6nlemek igin
cocuklar cihazi kullanirken gbzetim altinda
tutulmaldir.

2. Cihaz aciklamasi (Sekil 1)

1 Oto polisaj makinesi
2 Tekstil polisaj baghgi
3 Acik - Kapali salteri

4 Sentetik polisaj bashgi

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Bu makine otomobillerin boyali yiizeylerine polisaj
(parlatma) uygulamasinda kullanilir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki tim
kullanimlar makinenin kullanilmasi igin uygun degildir.
Bu tur kullanim amaci disindaki kullanimlardan
kaynaklanan hasar ve yaralanmalarda, yalnizca
kullanici/igletici sorumlu olup Uretici firma sorumlu
tutulamaz.

Lutfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim igin uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik Ozellikler

Sebeke gerilimi 230V ~ 50Hz
Gug 100 W
Titresimler 3400 dev/dak
Parlatma tablasi @240 mm
Alet agirlig 2,3kg
Calisma yerindeki ses basing seviyesi L, 61,2dB
Degerlendirilmis vibrasyon a, 7,531 m/s?
Koruma izolasyonlu I1/[g]

13
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5. Temizlik bilgileri

@ Aracinizin boyasini mikemmel sekilde korumak igin
yilda 2 ile 3 kez cilalamaniz gerekir.

@ Aracinizi en az her 2 haftada bir yikayin. Evde
kullanilan temizleme maddelerini kullanmayin, bu
maddeler boyaya zarar verir ve vaks tabakasini
cikarir.

@ Aracinizi yumusak bir stinger ile yikayin. Ustten
asaglya dogru yikayin.

@ Boya uzerindeki sinek, kus digkisi ve zift lekeleri
hemen temizlenecektir.

@ Cam temizleme maddesinin boyali yiizeye
gelmesini 6nlemek icin bu malzeme bezin tGzerine
puskurtulecektir. Direk cama puskuirtmeyin.

6. Kullanim

Cila ve parlatma malzemesi kullaniminda uretici
firmanin talimatlarina dikkat edin!

Sekil 2:

Tekstil parlatma bashigini parlatma tablasi Gzerine
gegcirin. Parlatma tablasinin temiz olmasina dikkat
edin.

Sekil 3:

Parlatma malzemesini (cilayi) parlatma tablasi
Uzerine duzenli sekilde dagitin. Parlatma malzemesini
direk islenecek yuzeye sturmeyin.

Sekil 4:
Parlatma makinesi yalnizca ytzey Gzerinde dururken
aclilip kapatilacaktir.

Sekil 5:

Uzatma kablosunu omuzunuz tizerine koyun ve énce
o6rnegin motor kapag, bagaja kapag ve tavan gibi
diz ve buyuk ylzeyleri isleyin. Parlatmayi dizenli
hareketler ile gerceklestirin.

Onemli! Parlatma makinesinin yalnizca yiizey
tizerinde durmasini saglayin, fazla bastirmayin!

Sekil 6:

Buyuk ylzeylerin islenmesinden sonra kiigik
ylzeylere (6rnegin kapilar) gegin. Kabloyu serbest
birakin makineyi sekilde gosterildigi gibi tutun.

Sekil 7:

Zor erigilen yerlerde parlatma basligini tabladan
cikarin ve bu yerleri elinizle isleyin (6rnegin ayna,
tampon, kapi saplari vs.)

14
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Sekil 8:

Tekstil parlatma bashginin yerine tabla tzerine ince
parlatma baghgini takin. Bu baghgin kirli olmamasina
dikkat edin. Cila tabakasini ayni stirlildiigi tarzda
temizleyin.

Dikkat! Parlatma makinesini bastirmayin!

7. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Temizleme calismalarina baglamadan dnce elektrik
kablosunun fisini prizden cekin!

7.1 Temizleme

@® Koruyucu duzenekleri, hava deliklerini ve motor
g6vdesini mumkuln oldukga toz ve kirden arindirin
ve temiz tutun. Cihazi temiz bir bezle silin veya
dusuk basingli hava Ufleyerek temizleyin.

® Cihaz her kullanimdan sonra hemen
temizlemenizi éneririz.

® Cihaz dizenli araliklarla nemli bir bez ve az
miktarda sivi sabunla temizleyin.

Deterjan veya solvent kullanmayin. Zira bu tur
maddeler cihazin plastik parcalarini tahrip
edebilir. Cihazin igine su girmemesine dikkat
edin.

@® Parlatma bagliklarini yalnizca elle yikayin ve
havada kurutun.

@ Parlatma makinesi kullanilmadiginda parlatma
baslgi ¢ikariimis olarak, parlatma tablasinin
kurumasini saglamak ve orijinal formunu
muhafaza etme i¢in makine yukari bakacak
sekilde saklanacaktir.

@® Parlatma ¢alismasinda asiri cila ve vaks
kullaniimasinda parlatma basligi parlatma
tablasindan disari firlayabilir.

@ Parlatma bashgini temizlemek igin yumusak
sabun ve nemli bir bez kullanin.

Dikkat! Zimparalayici etkisi olan parlatma
malzemesi kullanmayin!

7.3 Bakim
® Cihazinicinde bakim gerektiren baska pargalar
yoktur.

7.3 Yedek parca siparisi:

Yedek parga siparisinde asagida aciklanan bilgiler
verilmelidir:

@ Cihaz tipi

@ Cihazin Urlin numarasi

® Cihazin kod numarasi

@ Gerekli yedek parcanin yedek parga numarasi
Aktuel fiyatlar ve bilgiler igin internet sitemiz:

o
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8. imha ve Yeniden Degerlendirme

Cihaz, nakliyat hasarlarini dnlemek amaciyla ambalaj
icerisindedir. S6z konusu ambalaj bir hammadde
oldugundan yeniden kullanimi mimkuinddr veya
hammadde geri kazanimina sevk edilmelidir.

Cihaz ve aksesuarlari, 6rnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden olugmaktadir. Bozuk parcalari
dzel atik olarak imha edin. Urlini satin aldiginiz
magazaniza veya belediyenize danisin!

Uhr

Seite 15
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Konformitatserklarung ISC-GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar
® erklért folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie @ dichiara la seguente conformita secondo la
und Normen fiir Artikel o direttiva UE e le norme per Iarticolo
declares conformity with the EU Directive attesterer folgende overensstemmelse i

® © 0 0 60

® ® & @

)

®

and standards marked below for the article
déclare la conformité suivante selon la
directive CE et les normes concernant Iarticle
verklaart de volgende conformiteit in overeen-
stemming met de EU-richtlijn en normen voor
het artikel

declara la siguiente conformidad a tenor de la
directiva y normas de la UE para el articulo
declara a seguinte conformidade de acordo
com a directiva CE e normas para o artigo
forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-
direktiv och standarder fér artikeln

ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti-
ivien ja normien mukaista yhdenmukaisuutta
tuotteelle

erklzerer herved folgende samsvar med EU-
direktiv og standarder for artikkel

3aABnAeT 0 COOTBETCTBUU TOBapa
cnenylowmm aupektusam u Hopmam EC
izjavljuje sljedecu uskladjenost s odredbama i
normama EU za artikl.

declara urmatoarea conformitate cu linia direc-
toare CE si normele valabile pentru articolul.
arin ile ilgili olarak AB Yénetmelikleri ve
Normlari geregince asagidaki uygunluk acikla
masini sunar.

dnAwvel TNV ak6Aoubn cuppwvia clPPwva pe
Tnv Odnyia EE Kai Ta TPpOTUTIO YIA TO TIPOITOV

® 60 0 & ® @6 6 6

® @

henhold til EU-direktiv og standarder for produkt
prohlasuje nasledujici shodu podle smérnice

EU a norem pro vyrobek.

a kovetkez6 konformitast jelenti ki a termékek-

re vonatkozé EU-iranyvonalak és normak szerint
pojasnjuje slede¢o skladnost po smernici EU

in normah za artikel.

deklaruje zgodno$é wymienionego ponizej
artykutu z nastepujacymi normami na

podstawie dyrektywy WE.

vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podl'a
smernice EU a noriem pre vyrobok.

AeKnapupa crneAHOTO CbOTBETCTBME CbrNnacHo
AvpekTuBuTe M HopmuTe Ha EC 3a npoaykTa.
3aABNAE NPO BiANOBIAHICTb 3rigHO 3 [IMpeKTMBOI0
€C Ta cTaHpapTamMu, YAHHUMU ANA AaHOro ToBapy
deklareerib vastavuse jargnevatele EL direktiivi
dele ja normidele

deklaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas
straipsniui

izjavljuje sledeci konformitet u skladu s odred
bom EZ i normama za artikl

Atbilstibas sertifikats apliecina zemak minéto precu
atbilstibu ES direktivam un standartiem
Samraemisyfirlysing stadfestir eftirfarandi samraemi
samkvaemt reglum Evfrépubandalagsins og st68lum
fyrir vrur

Auto-Poliermaschine BT-PO 110

HRERERERERE

98/37/EC [] 87/404/EEC
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2004/108/EC [] 95/54/EC:
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EN 60745-1; EN 60745-2-4; EN 55014-1; EN 55014-2, EN 61000-3-2; EN61000-3-3

Landau/lsar, den 13.11.2007

/

A wong

We/ichéz,(lgartner
General-Manager

Wang (/

Product-Management

Ar

1.-Nr.: 20.931.30 1.-Nr.: 01027

Subject to change without notice

Archivierung: 2093130-30-4155050-07

16

o




Anleitung BT-PO 110 SPK5:  26.11.2007 8: Uhr Seite 17

®

Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

GemaB europaischer Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerétes ist alternativ anstelle Rucksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgeréat kann hierfir auch einer
Ricknahmestelle tiberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Cawmo 3a cTpaHu ot EC
He u3xBbpnanTe enekTpnyeckn ypeamu B JoMallHUA GOKIYK.

CwrnacHo EBponenckata ampektuea 2002/96/EC 3a eneKTpnyYeckn n eNneKTPOHHU CTapy ypeau n
npeBpbLLAHETO 1 B HALMOHAHO NpaBo, yNnoTpe6ABaHUTe eNeKkTpUYecku ypeam TpAabea aa ce npejasat
paspenHo cbbpaHu 1 B CbobpaseH C OKOoMHaTa cpeaa MyHKT 3a Ornon30TBOPABAHE Ha OTnaAbUm.

AnTepHaTUBa Ha NnokaHaTa 3a 06paTHO u3npatlaHe ¢ Luen peumknmpaHe:

Co6CTBEHUKBT Ha eNEeKTpoypea e anTepHaTUBHO 3a4b/KEH BMECTO Aa ro nanpatu obpaTtHo, fa
cbaencTBa 3a cbobpa3HOTO My OMON30TBOPABaHE B Cllyyal Ha 0Tkas oT cobcTBeHoCTTa. 3a LuenTta
CTapUAT ypea MoXe Aa ce NpefoCTaBu U Ha cbbupaTeneH NyHKT, KOMTO M3BBbpLLIBA OTCTpaHABAHE Mo
cMMCbhNa Ha 3akoHa 3a KpbroBpaTHaTa MKOHOMMKA 1 3aKoHa 3a oTnagbuute. ToBa He ce oTHacA Ao
npubaBeHy KbM CTapUTe ypeau 4acTu 1 MOMOLLHM cpeacTBa 6e3 en. CbCTaBHM YacTu.

Movo yia xwpeg ng EE
Mn meTaTe NAEKTPIKEG CUOKEUEG OTA OIKIOKA ATIOPPIUMATA.

2Uuppwva e v 0dnyia 2002/96/EK yla HETAXEIPLOUEVEG NAEKTPIKEG KAL NAEKTPOVIKEG OUOKEUEG Kal
Yla TV YETATPOT o€ EOVIKO Aikalo TIPETEL VA CUYKEVTPWOVOVTAL XWPELOTA TA NAEKTPIKA EpYAAEia KAl
Va AVOKUKA®VOVTAL.

EVOAAGKTIKA AUOT avOKUKAWONG avTi ETUOTPOPNG

O 1BLIOKTATNG TNG NAEKTPIKNG CUOKEUNG UTIOXPEOUTAL EVAAAGKTIKA, aVTi va ETILOTPEYEL TN CUOKEUT, Va
OUMBAAEL 0NV 0WOTN dlaBeon oe TePIMTWOon mou dev XpeldleTal TAEOV T CUOKEUN. H pHeTaxeElplOpEVN
ouokeun Propel va napaxwpenbei oe Yrnpeoia anooupong n ortoia Ba eKTEAECEL TNV dlABeoM Tou
POLOVTOC CUMPWVA UE TIG EBVIKEG TIPOJLAYPAPES AVAKUKAWONG KAl ATTOPPIUMATWY. AV
ouunepthauBdavovTal Ta eEapTHUATA 1 BonONTIKA £€ap " TNUATA TWV HETAXELPLOPEVWYV CUCKEUWMV XWPIG
NAEKTPIKA TUAMATA.
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Sadece AB Ulkeleri icin Gegerlidir
Elektrikli cihazlari ¢cépe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Yd&énetmeligince ve ilgili ydnetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullaniimis elektrikli aletler ayristiriimis olarak toplanacak ve ¢evreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilmis Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Dénlisim Alternatifi:

Kullanilmis elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yonetmeliklere
uygun olarak ¢alisan geri dénlisim merkezlerine vermekle yukimludar. Bunun igin kullaniimis cihaz,
ulusal déntsim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritiimasini saglayan kullaniimis cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimis alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.
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®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

MpeneyarsaHeTo NNM pa3MHOXKaBaHETO MO APYr HAYMH Ha
AOKYyMeHTauua 1 npuapy>xkasalliy JOKYMEHTU Ha NPOAYKTW Ha, A0pU 1
KaTo 1U3BajKa, ce [onycka camo C M3pUHHOTO paspelueHne Ha ISC
GmbH.

@

H avatinwon 1) dAAn avanapaywyn TEKUNPLWOEWV KAl CUVOSEUTIKOV
PUAAGDIWV TWV MPOLOVTWY TNG ETAIPE{RG, AKOUN Kal OE
ArooTIAoHATA, ETUTPENETAL HOVO PETA aTtd PNTA £YKPLON TG
etalpeiag ISC GmbH.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya bagka sekilde gogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

®  Technische Anderungen vorbehalten

3anassa ce NpaBoOTO 3a TEXHUHECKU NPOMEHN

O KataokevaoTg dlatpeei TO dKAIWHA TEXVIKOV aAAay®V
Teknik degisiklikler olabilir

19
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AOHRYMEHT 3A rAPAHUHUA

YBamaemMmu KIMEeHTH,

HawunTe NPoAYKTU nognexar Ha CTPor Ka4eCTBeH KOHTPO1. B cnyqaﬁ, 4e BblMpeKn ToBa B AaieH MOMEHT TO3n
ypea He pa60T|/| 6eaynpeHHo, M3KasBame Cb¥aneHneTo cu 1 Bu monum, ga ce 06'pr9Te KbM HawaTta
cepBMU3Ha cny)K6a Ha NoCco4YeHnA Ha Ta3u rapaHUMoHHa KapTa ajpec. C YAOBOJICTBME CM€E Ha Bawe
pasnonoxeHuwe u no TenedoHa Ha Noco4YeHna TesiedoHeH HOMep B cepBu3a. 3a npepAaBABaHETO Ha
npeTeHunnTe No OTHOLWEeHWe Ha rapaHuuAaTa e B Cuia CnegHoTo:

1. Tesu rapaHUMOHHM YCI0BUSA YpemwaaT AOMb/AHUTENIHU rapaHLMOHHK yeayri. BawmnTe 3aKoHHW npaBa npu
HeJocTaTblLM Ha NpecTauuaTa He GMBaT 3acerHaT OT Tasu rapaHuus. Hawara rapaHuuoHHa ycnyra e
6eannaTtHa 3a Bac.

2. TapaHuuoHHaTa ycnyra ce pasnpocTvpa U3KIHUTENHO BPXY AeDEKTH, KOUTO Ce AbaKaT Ha AederTv B
CypoBWHaTa Wav NPOU3BOACTBEHM AeEKTU U CE OrpaHMyaBa o OTCTpaHABaHe Ha Tean AedeKTH, pecn.
A0 noamMsHa Ha ypeaa. Mons, 06bpHETE BHYMaHWe Ha TOBa, Ye HaluTe ypean CbriacHo
npeAHa3Ha4YeHUEeTo He ca KOHCTPYMPaHU 3a NPOMMLLIIEHA, 3aHaATYMICKA MW MHAYCTPUaHa ynoTpe6a.
apaHLMOHeH JOroBop NP TOBA HE Ce CKJI0YBA, KOraTo YPeAbT Ce U3M0/3Ba B MPOMULLIEHH,
3aHaATYUICKN MW UHAYCTPUATHU NPEANPUATUA, KAKTO M NPU PABHOCTOMHK Ha TAX AelHocTH. OT HawaTta
rapaHLms ce 3K/I0YBAT ChLLO TaKa AOMbIHWUTENHU YCAYTY 3a TPAHCMOPTHU LLETH, LWETH Mopaau He
cb6/t0AaBaHe Ha yNMbTBAHETO 3a MOHTaMa MM Bb3 OCHOBA Ha He Npeuun3Ha MHCTanauums, He
cbb6/toAaBaHe Ha ynbTBaHETO 3a ynoTpeba (KaTo Hamp. nopaju CBbp3BaHe KbM HEMOAXOAALLO
€/IEKTPUYECKO HaMPEeEHWE UK BUJ, TOK), FPyGH UM HENOAXOAALLM 3a LieNnTa NPUIoKeEHUsA (KaTo Hanp.
rpeToBapBaHe Ha ypeAa Uan U3MNon3BaHe Ha He NO3BOJIEHW MHCTPYMEHTH 3a ynoTpeba nnv obopyasaHe),
He cnasBaHe Ha pa3nopeA6uTe 3a NoAAPBIKKA M 6e30MacHOCT, HaB/IM3aHe Ha Yy an Tena B ypeaa (Kato
Hanp. NACHK, KaMbHU MK Npax), ynoTpe6a Ha Cuia UK YyHKAM HAMECK (KaTo Hanp. LWEeTH, NOoJTyYeH Ypes
najaHe) KakTo 1 nopaju o6M4yanHoTo U3xabasBaHe npu ynotpebdara.

npaBOTO 3a rapaHuma n3Tun4a, KoraTo no ypena seve ca 6unu NU3BbPLUEHN HAMECH.

3. rapaHLl,VIOHHVIFlT nepuoj e 2 roavHu 1 3ano4sa OT gartara Ha NOKynKa Ha ypeja. rapaHLl,VIOHHVITe npaesa
TpF|6Ba Aa ce npegAasAT npegn ustnvaHe Ha rapaHUMOHHUA Nepuro B paMKUTE Ha ABe cegMuUUn, cnej
KaTo CTe OTKPU/IN pedekTa. npeAHBHBaHeTO Ha rapaHuMoHHWUTE npasBa caepj n3tnyaHe Ha rapaHuMoOHHKA
nepuos e UsK4eHo. I'IonpaBKaTa W nogmMmaHaTa Ha ypeja He BoAu A0 yab/iKaBaHe Ha rapaHuMOHHKUA
nepuos, Kakto U C Tasun ycnyra 3a ypeaa uam 3a eseHTya/lHu MOHTUpaHU pe3epBHK HaCcTu He 3ano4sa HOB
rapaHunoHeH nepuoa. ToBa Bayu CbLLO U npv nanosasBaHe Ha CepBU3HK YCNYIrn Ha MACTO.

4. 3a npeagAsABaHETO Ha BaweTto rapaHuUMoHHO npaBso, MONA, UsnpareTe ,D,ed)eKTHMFl ypea Ha noco4eHuna no-
aony agpec 6e3 3ansallaHe Ha nouleHCKa TaKca. I'IpmnomeTe KBUTaHUMATA B OpUrnuHan nnun gpyr
yaocToBepABaly NOKynKaTa JOKYMEHT C AaTta. Mons, 3aToBa nasete ,qo6pe KacoBus 60H KaTo
fokasatenctso! Mons, onuvweTe Hu npuvnHaTa 3a peKnamMmaunAaTa Bb3MOXKHO Hal-To4HO. AKO ,El,ereK'I'bT
Ha ypeja e BKJ/Il04eH B HallaTa rapaHuuoHHa ycayra, sejHara e nonydunTte 06paTHO nonpaseH Uan HoB

ypea.

Pa36mpa ce, B 3aMAHa Ha Bb3CTaHOBABAHETO Ha pas3xoguTe HWe C yaOoBOJICTBUE OTCTpaHABamMe CbLOo M
,El,queKTM no ypega, KOUMTO He Ca UN Be4Ye He Ca BHKJ/II0YEeHU B obxBaTa Ha rapaHuyuAaTa. 3a uenta, monda,
nsnpareTe ypeja Ha HalwuuAa agpec B cepBusa.
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EIMTYHZH

AELOTIUN TEAATION, A§LOTIHE TIEAQTN,

Ta TpoidvTa HaG UTIOKELVTAL OE AUaTNPoUg EAEYXOUG TIoLOTNTAG. Edv Tap 0Aa autd kdmnote dev
AelToupynoouv ayoya, AUTIOUHACTE TIOAU Kal 0ag TIAPAKAAOUME Va aroTaveeiTe Tpog To TUAHAUAG
EEurmpétnong MNeAatwyv, ot Sievbuvon) Tou avadEPETE o€ auTr TNV eyyunon. Euxapiotwg cag fonbolue
Kal TNAEPWVIKWG 0TOV aplOpd TIou avadEPETE TIo KATW. [a TNV KaTioXuon Twv a§loewV £yyunang loxUouv
Ta eENg:

1.

AvuToi oL 6pol eyyunong pubuilouv TIPOcHETEG TIAPOXESG EYYUNONG. Ao TNV €yyunaon autr) dev Biyovtal ot
VOUIEG a&UoELS 0ag yia gyyunon. H mapoxn tng eyyunorq pag sivat yla cag dwpeav.

H eyyUnon KaAUTTTEL ATTOKAELOTIKA Kal pOVo BAABEG TIOU odeilovTal 08 EAATTWHATA UAIKWV iy
TIapaywyrn|§ Kat TepLopiovtal TNV arnokKatdoTaoT auTWV TWV EAATTWHATWY 1) TNV AVTIKATACTACT TNG
ouokeung. MNapakaAolpe va TIPOCEEETE TIWG OL CUCKEVEG Hag dev TipoopilovTal yia tn flounxavia,
Blotexvia kat TNV enayyeAPaTikn) xprion. Na to Adyo autd dev vdiotatal cupBacn eyyunong oe
TIEPITITWOT XPTI0NG TNG CUCKEUNG 0TN Blopnyxavia, lotexvia, yla eMayyeAUATIKO 1) AAAO TTapOUOL0
OKOTIO. ATIO TNV €yYUNON Hag arokAgiovtal tepav ToUTou anodnuwaoelq yia BAAReg petadopdg, BAARES
odel\dpeveg oe un trpnon g Odnyiag cuvappoAdynong, 1) oe EGPAAUEVT EYKATACTAGT), N TH)PNon
g Odnyiag xpriong (m.x. ouvdeon oe AdBog Tdomn SIKTUOoU 1 €i60G PEUUATOG), KATAXPNOTIKN 1} OXL 0pbn
Xpron (T.X. uttepPOPTWOT 1} XPTI0N UN EYKEKPLUEVWYV AVTOAAAKTIKWY EPYAAEIWV 1} €EAPTNUATWY), Un
pnon Twv Ymnodeifewv cuvinpnong kat acpaleiag, £i00d0g EEVWV AVTIKEINEVWY OTN CUCKEUT (OTIWG
TL.X. AUUOG 1} OKOVN), XPnon Biag iy e§wTtepikn enidpaon (6Twg 11.X. BAABEQ anod mrwon) kabwg Kat BAABe]
Tou odeidovtal oe Kowvr) hBopa.

H a&iwon eyyunong ekTinTel o€ TePIMTWoN 1oV €ytvav 1\dn §Eveq eMeUPATELS 0T CUGKELT).

H Sidpkela g eyyunong avépxetal o€ 2 £€In kat apyidel arnd v nuepopnvia ayopdq tng cuokeurg. Ot
a&lwoelg eyyunong TPETEL Va KATLoXUBoUV Tiptv TNV dpodog Tng Mpobeopdlg TG €yyunong evtog SUo
eRSopAdwY arod TNV SlamioTwon Tou EAATTWHATOG. ATIOKAEiETAL N KaTioXUOoT a§UWWoEWV £yyunong HeTA
NV napodo g mpobeopiag g eyyunong. H emokeun 1) ) avtikatdotaon Tng CUOKEUNG dev
ouvendyeTal oUTe TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £YyUnong ouTe TNV €vapén veag mpobeopiag
€yYyunong yla Tn CUOKeUN 1 Ta evoeXopEvwg TortobetnBevTa eEaptnpata. To idlo 1oxVel kal oe
Tepintwon o€pPIg eri TOTOU.

Ma v katioxvuon g a&iwong Tng £yyunong o0ag TMAPAKAAOUKE Va HAG ATIOOTEIAETE TN CUOKEUT], XWPIG
eMBAPUVOT) HaG HE TAXUSPOUIKA TEAN, OTNV TIo KATW avadepopevn dievbuvorn. Mn Eexdoete va
EMOUVAYETE TO TIPWTOTUTIO TNG AdSeENG ayopdq 1 AAAO LloXUoV anodelkTiko ayopdgs. MNa to Adyo autd
0ag TIAPAKAAOUKE va GUAAEETE KaAd TNV anddel&n tou Tapeiou! MNapakaAoupe emiong va pag
mneptypayete TNV attia ya v Siapaptupia cag 600 o avaAuTikd yivetat. Edv to eAdttwpa g
OUOKEUNG 0aG KAAUTITETAL artd TNV €yyunon pag, eite 6a ocag emotpadei TaxUTaTA N ETILOKEVACHUEVN
OUOKEUN 0ag, eite Ba AAPBeTe Hia véa ouokeur).

Puoikd eMIOKEVACOUHE EUXAPICTWG EVAVTL APOLBNG KAl EAATTWHATA OTN CUCKEUT) 0AG TIOU SV KAAUTITOVTALT)
Sev kaAuttTovTal TAEoV armd Tnv gyyunon. Na To oKoTo auTd 00g TIAPAKAAOULE VO ATTOCTEIAETE TN GUOKEUT)
oag oTn Slevbuvon Tou TUNHATOG Hag Yia E§urmpétnon NeAatwv.
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GARANTI BELGESI

Sayin Miisterimiz,

Uriinlerimiz tiretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok Gzgln oldugumuzu belirtir ve bozuk olan aleti/cihazi
Garanti Belgesinin alt bélimunde agiklanan Servis Hizmetlerine géndermenizi rica ederiz. Bize ayrica asagida
aciklanan Servis telefon numarasindan da her zaman ulasabilirsiniz. Size her konuda memnuniyetle bilgi veririz.
Garanti haklarindan faydalanmak icin asagidaki kurallar gecerlidir:

1.

Bu Garanti kosullari ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
diizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler Gcretsizdir.

Garanti kapsamina sadece malzeme ve Uretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistirilmesi ile sinirlidir.
Aletlerimizin ve cihazlanmizin ticari ve endustriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini liitfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endustriyel isletmelerde kullanilmasi veya benzer ¢alismalarda
calistinimasi durumunda Garanti S6zlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlari, montaj talimatina
veya yonetmeliklere aykir yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rneg@in yanlis bir sebeke gerilimine veya akim tlriine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza asir
yuklenme veya kullanimina izin veriimeyen alet veya aksesuar), bakim ve glvenlik talimatlarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin igine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rneg@in asagdi diisme nedeniyle
olusan hasar) ve kullanima bagli olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir.

Alet/cihaz Gizerinde herhangi bir ¢calisma yapildiginda veya mudahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

Garanti sUresi 2 yildir ve garanti surresi aletin/cihazin satin alindidi tarinde baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stiresi dolmadan iki hafta 6nce bildiriimelidir. Garanti suresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onarilmasi veya
degistirilmesi garanti siiresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan pargalar i¢in yeni bir
garanti sliresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri i¢in de gecerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak igin arizali aleti, génderi ticreti géndericiye ait olmak lzere asagdida belirtilen
adrese postalayin. Satin aldiginiz tarihi belirten orijinal fisi veya baska bir belgeyi de alet ile birlikte génderin.
Bu nedenle kasa figini belgelemek icin daima iyice saklayin! Ariza ve sikayet sebebini miimkin oldugunca
dogru sekilde agiklayin. Aletin arizasi garanti kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmis
veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garant isuresi dolan arizalari tcreti karsiliginda memuniyetle
onaririz. Bunun igin aleti/cihazi litfen Servis adresimize génderin.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir Ihnen auch telefonisch tiber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantieansprichen gilt Folgen-
des:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. lhre gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht bertihrt. Unsere Garantieleistung ist fur Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
rickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Geréates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fur den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fur Transportschaden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkorpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemafen, iblichen
Verschlei3 ausgeschlossen.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspruche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

4. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches tbersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund méglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH ¢ EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 » Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Anrufkosten: 0,14 Euro/Minute, Festnetz der T-Com)
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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Anleitung BT-PO 110 SPK5

(3]

° Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info
(0,14 € / min. Festnetz T-Com) - Mo-Fr. 8:00-20:00 Uhr

Name: Retouren-Nr. iSC:

(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort Mobil:

Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen

fur lhre Reklamation schneller bearbeiten und Ihnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerét funktio
oder ,,Gerét defekt” verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o

Garantie:

JA[]

NEIN ]

Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt |1 @ lhre Anschrift eintragen | @ Fehlerbeschreibung

und Art.-Nr. und L.-Nr. angeben | @ Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

EH 11/2007
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